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Mission Statement
We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping communmni-
ty on a journay toward fulfillment of the reign of God. We strive to provide a spiritual envirenment for all people, young and old;
without distinction to color, gender or national crigin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the multi-
cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the benefit of
the community, to loving service to one another, and to promote the everlasting hope in Jesus. Christ

La Afirmacién de Nuestra Mision
Mosotros, |la asamblea de la parroguia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catalica Romana, so-
mos un sacramental, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiri-
tual a toda la gente, ya sea joven o anciana, sin la distincion de color, genero u origen nacional. Por este re-
conocimiento, afirmamos entender y respetar as multiculturas de nuestra familia parroguial, vecina y social.
Aceptamos el llamado a la conversion, al uso de nuestros dones en beneficio a la comunidad, al carifio al ser-
vicio de el uno al otro, y a la promocion a la eterna esperanza en Jesucristo.

Pastor [P4rroco: Rev. Fidel Rivero Bulletin Editor/Editora del Boletin: Arely Alvarez

(Arelyalvarez T(@yahoo.com)
Pastoral Vicar/Vicario: Rev. Oscar Mufioz Martinez Bookk riContadoras Anahi
Office Manager/Gerente de Oficina: Maria Guadalupe Bravo Hospitality Coordinator/Coordinadora de Hospitalidad:
Confirmation Coordinator/Director: Maria Ramirez Maria Barron

Office Assistant/Assistente de Oficina: Leslie Flores

Liturgy/ Liturgia Office Hours/Horas de Oficina

Monday - Friday / Lunes a Viernes 9:00 am - 4:00 pm

Schedule?

Monday/Wednesday/Friday: 9:00 am English : .
Saturday 8:00 am English Confessions’ Confeciones :
Martes v Jueves 9:00 am Espaiiol 1st, 2nd 8 3rd Tuesday / primer,segundo,tercer Martes
Saturday: 5:30 pm English & :00 pm -7:00 pm
T:15 pm Espaiiol Friday / Viernes §:00 pm-7:00 pm
Sunday: T:00 am Espaifiol Quuinceafieras: call the office at least 6 Months Prior
9:00 am English Quinceafieras Llame por lo menos & meses de anticipacidn,
11:00 am Espaiiol Secraments / Secramentos
1:00 pm Espafiol Baptism: Call the Parish Office
500 pim English Bautismos: Llamar a la oficina
7:00 pm Espaiiol Marriage: & Months Prior (Call the office)

Matrimonios: Llame por bo menos b meses de anticipacidn
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Saturday, Mag 2nd
All Souls
Roberto Alfonso Villanuewva
Vigil Reyes
Julian Bangel
Roser Fina Bueno
ALL SOULS
Lloyd Foreman
Vanessza Mejia
Rachel Lopez
ALL SOULS
Maria Flores
Jaime Barajas Aguirre
Maria Martinez

Teodora Ruiz

Sunday, May 3rd

Lorenzo & Teresita Lopez

Gilberto & Yolanda Hernandez

Luisa Barragan
Manuel Perez Macias
Angelica Aguilar

Hugo Yalbin

All Souls

Gloria Mufioz

Blessie Santos
Anastacio Rivera Lizarraga
Fernando Valdez
Roberto Salgado
Guillermeo Lopez
David Villegas
Ancelmo Villegas
Patricia Diaz

Julio Cordoba

lulissa Cortez

Isaura Cortez

Jose Quiroz

Dolores Carlos

Alex Rodriguez
Christopher Duefias
Eduarde Pablo Faudoa
Maria De Jesus Cordera

s Intentions™

MN-1F YWEFI

1
1

Birthday
.T

Birthday

Health
.T

.T

48Wd Ann
17Wd Ann
Health

+

+

+

1

= = = = = =

= = = = = = = = =

Monday, Mag 4th

9:00 a.m. ALL SOULS
Maria Flores Birthday
Jim Enright Birthday
Anastacio Rivera Lizarraga
T uesday, May 5th

9:00 a.m. ALL SOULS
Russ Lee, Children & Grandchildren Spc. Int.
Anastacio Rivera Lizarraga
Alfonso Porras L
Jesus Porras
Wednesday, May éth

9:00 a.m. ALL SOULS
German Gonzalez L}
Anastacio Rivera Lizarraga T
Luis David Villegas Health
Francisco Gonzalez Health

raday, May 7th

9:00 a.m. ALL SOULS
Eduardo Avina Blessings
Anastacio Rivera Lizarraga T
Cesar Arminio Cacheco L}
Jose Luis Altamirano Ll
Giraldo Rios Family Blessings
Friday, May ath

9:00 a.m. ALL SOULS
Anastacio Rivera Lizarraga t
Refugio Zufiiga t
Esther & Ernesto Zuniga L}
Concesa Torres t

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD
by a priest, deacon, amployes, of volunteer,
call the toll free Sexudal Misconduct Hofline
af 1-888-206-70%0

REFORTE EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR
por parte de un sacerdole, didcono, empleads o
wvoluntaro, llame a la Lneg Directo de Conducta
Sexudl Inopropiada al
1-888-204-9090




Friday, May 15, 2026 |

THE FILIPINO MINISTRY WILL BE

HOSTING A

o Mother s Day

Y SALE

SATURDAY, MAY
9,2026 FROM §-7
PM & SUNDAY,

MAY 10, 2026
FROM B AM- 6 PM
WHILE SUPPLIES

LAST v
Frash flowers lighted flowers \ v
in globes, crochet flowers, - v
flower Dalloons, plants, [
jewelries, and more )—\ ‘ N
L AN

Prcparacion para (.] sacTamento dCl Corpus Christi Roman Catholic Church

matrimonio

ey vpom Tagalog Mass

En Espafiol

Join us to celebrate !

$100 por pareja May 7%, 2026

Puede registrarse en nuestra oficina parroquial at 3:30 pm
Para mas informacion contacte a ¢
Celina (714) 262-8433 ‘ We hope to see you there :)

0 - L

Oficina Parroquial (951) 272- 9043



Como escanear un codigo QR

{@ Corpuschristicorona

2 YouTube

Abra la camara de su telefono
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LICENSED & INSURED
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;Es nuevo en nuestra parroquia o desea actualizar su registro?
Please complete ALL information so we can update and or register you to our parish.
You may deposit the registration portion into the collection basket during mass or bring to parish office.
Por favor, complete TODA la informacidn para que podamos actualizario o registrarlo en nuestra parroguia.

Puede depositar la parte de la inseripeidn en la canasta de colectas durante la misa o llevarla a la oficing parroguial,

Hate: Current Envelope #: [ Yes, Twould like to receive envelopes
“Head of Household Name: Spouse’s name: [0 Ne, Tweuld not like to receive envelopes
Occupation: Address: City: Zipr

Thone #: Email Address:

Secondary Fhone #:

Fecha: # de Sobre Actual: [3i, me gustaria recibir sobres,

Nonhe Nombre de pareja: [IMNo, no me gustaria recibir sobres,
Occupacion: Bireccion de Hogar. Cuidad: Codigo Postal: 2 -“.-I%-’-'-h
#de Telefono: Correo electrdnice: .

# de Telefono Secundarnio: 1{_{
o




